




Le terme "outil électrique" dans les avertissements fait référence à votre outil électrique alimenté
par le secteur (avec cordon d'alimentation) ou votre outil électrique fonctionnant sur batterie (sans cordon
d'alimentation).
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- La ou les valeurs totales déclarées de vibration et la ou les valeurs déclarées d'émission sonore ont été 
mesurées conformément à une méthode d'essai normalisée et peuvent être utilisées pour comparer des outils; 
- La ou les valeurs totales déclarées de vibration et la ou les valeurs déclarées d'émission sonore peuvent 
aussi être utilisées dans une évaluation préliminaire de l'exposition.
-Recommandation à l'opérateur de porter un dispositif de protection antibruit.

- L’émission de vibration et l'émission sonore pendant l'utilisation de l'outil électrique peuvent être différentes 
des valeurs déclarées selon les façons d'utiliser l'outil, en particulier le type de pièce à usiner; et Il est nécessaire 
d'identifier les mesures de sécurité destinées à protéger l'opérateur qui sont basées sur une estimation de 
l'exposition dans les conditions réelles d'utilisation (en prenant en compte toutes les parties du cycle de 
manœuvres, telles que les moments où l'outil est hors tension et où il fonctionne à vide, en plus du temps 
d'actionnement de la manette).La valeur des émissions vibratoires pendant l'utilisation réelle del'outil est 
fonction de la manière dont il est utilisé et peut différer de la valeur totale déclarée !Prenez des mesures 
appropriées pour vous protéger de l'exposition aux vibrations ! Prenez encompte l'ensemble du processus 
de travail, y compris les moments où l'outil fonctionne à vide etceux où il est éteint ! Les mesures appropriées 
comprennent entre autres l'entretien et lamaintenance réquliers de l'outil et des accessoires de coupe, le 
maintien des mains au chauddes pauses régulières et la planifcation appropriée du travail !



• N'UTILISEZ PAS la machine dans des conditions météorologiques extrêmement mauvaises ou en plein air, telles que la foudre,
 la pluie, la neige, la tempête, etc.
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6. ENTRETIEN

• Nettoyez l'outil avec un chiffon sec. Utilisez une brosse pour nettoye『 les zones difficiles a atteindre.
• II est particul代rement important de nettoyer les ou'ies de ventilation apres chaque utilisation avec un
chiffon et une brosse.

• Eliminez les salissures tenaces avec de l'ai『 comprime (3 ba『s maximum).
• Remarque : N'utilisez pas de produits chimiques, alcalins ou abrasifs, ni de detergents ou de
d的nfectants agressifs pour nettoyer cet outil, car ils peuvent endommage『 ses surfaces.

•  lnspectez l'outil pour ve『ifier qu'aucune p伦ce n'est usee ou endommagee. Changez les p伦ces usees
ou contactez un centre de reparation agree pour faire reparer l'outil avant de le reutiliser

•  Avant et apres chaque utilisation, inspectez l'outil et ses accessoires pour ve『ifier qu'ils ne sont ni
endommages ni us包

•  Si necessai『e, changez-les par des neufs en pro伎dant com me decrit dans cette notice d'utilisation.
Respectez les exigences techniques.

•  Votre outil a ete con(u pour avoir une du『ee de vie longue avec un entretien minimal. Pou『 assurer
une utilisation satisfaisante dans la duree, ii faut entretenir cor『ectement l'outil et le nettoyer
代gul论rement.

• Nettoyez 『egulierement les ou"ies de ventilation de votre outil avec une brosse douce ou un chiffon sec.
• Nettoyez regulierement le boitier du moteur avec un chiffon humide. N'utilisez pas de nettoyant
abrasif ou a base de solvant.

7.DEPANNAGE

心 DANGER ! Risque de blessu『e due a un choc ele中ique.
·· Avertissement ! Avant toute operation de depannage, eteignez

l'outil et deb「anchez sa fiche de la p「ise electrique. 
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•NO UTILICE la máquina en condiciones climáticas extremadamente adversas o al aire libre, como 
rayos, lluvia, nieve, tormenta, etc.
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•NÃO UTILIZE a máquina em condições climáticas extremamente adversas ou ao ar livre, como raios, chuva, 
neve, tempestade, etc.
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• NON UTILIZZARE la macchina in condizioni meteorologiche estremamente avverse o all'aperto, come 
   fulmini, pioggia, neve, tempesta, ecc.
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•ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ το μηχάνημα σε εξαιρετικά κακές καιρικές συνθήκες ή σε εξωτερικούς χώρους, 
όπως αστραπές, βροχή, χιόνι, καταιγίδα, κλπ.
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NOTE:
-The declared vibration and noise total value has been measured in accordance with a standard 
test method and may be used for comparing one tool with another;
-The declared vibration and noise total value may also be used in a preliminary assessment 
of exposure.
-Recommendation for the operator to wear hearing protection.

-The vibration and noise emission during actual use of the power tool can differ from the 
declared total valuedepending on the ways in which the tool is used;





•DO NOT use the machine in extremely bad weather or in open air, such as lightning, rain, snow, storm, etc.
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